INTRODUZIONE

Soyntec® lo ringrazia per l'acquisto dell'uno dei sacchetti di WiFFinder™
(esecutivo, messaggero o zaino). Desideriamo che godiate di di usando.

La cinghia di spalla di serie di WiFFinder™ permette che conosciate 1 livelli di
segnale di WiFi nessuna materia siete, soltanto premendo un tasto. Lo stile ¢ la
tecnologia s1 sono uniti per generare 1'accumulazione de1 computer portatili di
Soyntec®.

Suggeriamo leggere questo manuale dell'utente per godere del prodotto in un
senso sicuro € con le migliori caratteristiche.
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CURA E MANUTENZIONE

- Non esponga il vostro sacchetto di WiFFinder™ alle scosse, alla polvere o
all'acqua. - Non utilizzi le pulitrici abrasive o corrosive.

- Mantenga 1l dispositivo di WiFFinder™ pulito e senza polvere.

- Usi per pulirlo un panno molle ed asciutto.

- Sostituisca le batterie quando ¢ stato esaurito.

- Non smonti 1l dispositivo. Tutto 1l lavoro di riparazione deve essere realizzato dal

personale di Sistem Soyntec qualificato di energia.
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CARATTERISTICHES

- Cercatore di WiF1 ha integrato nel sacchetto

- Orologio integrato

- Fino a 15.4"

- Penna, mobile, MP3/MP4 scompartimenti

- Spalla della cinghia registrabile

- Computer portatile smontabile di protezione della copertura

CONTENUTO DEL PRODOTTO

- WiFFinder™ (Esecutivo, Messaggero o Zaino).
- WiF1 Finder — Orologio
- Manual d’uso.
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DESCRIZIONE GENERALE

1) LCD Esposizione con 1'orologio
2) Ore di tasto

3) Redige il tasto

4) Tasto del rivelatore di WiF1
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RIMONTAGGIO DELLE BATTERIE

- Il vostro sacchetto di WiFFinder™ ha incluso 2 batterie di litio CR2032 nella
parte posteriore del WiFFinder.

- Se 1 dispositivi che rilevano la posizione € piu brevi di usuali, questo puo
indicare che le batterie devono essere sostituite.

- Per sostituire le batterie vecchie per altri nuovi, apra la copertura posteriore
dello scompartimento di batteria.

- Elimini le due batterie di litio CR2032 e sostituisca con due batterie fresche.

- Per questo, sostituiscalo prego in un senso corretto “+”” verso all'esterno, “-

verso la parte interna).
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COME FUNZIONARE

- Premi 1 piccoli tasti, uno per registrare 1'ora, 1'altro registrare 1 minuti.

- Premi 1l grande tasto leggermente quattro inclinati dovrebbe infiammare un
arrtvederci uno. Ci0 significa che 1l dispositivo sta cercando un segnale.

- Dopo la ricerca, 1 4 inclinavano gli indicatori lavorare su esso € quanta segnali
avete ottenuto dipendete da condizione del segnale. Se non ci ¢ barra del segnale
inclinata su esso (dopo 1l lampeggiamento), non significa segnale o troppo
debole di un segnale affinche il dispositivo rilevi.

- Se soltanto 1l primo indicatore accende lavorare a due secondi (dopo 1l
lampeggiamento), un segnale senza fili debole ¢ stato rilevato. Un collegamento
senza fil1 € possibile, ma non puo essere stabile.
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COME FUNZIONARE

- Se s1a 1l primo che secondo indicatore viene su e lavorare a due secondi (dopo
il lampeggiamento), i1l dispositivo ha rilevato un buon segnale senza fili. La zona
¢ favorevole per 'accesso del collegamento a Internet senza fili.

- Se tutti gli indicatori accendono lavorare a (dopo 1l lampeggiamento), il
dispositivo ha rilevato un segnale senza fili molto forte. La zona ¢ ideale per
l'accesso del collegamento a Internet senza fili.

- Una volta che 1l tasto ¢ premuto una volta, 1l cercatore di WIFI cerchera un
segnale per 3 secondi. Se nessun segnale senza fili ¢ rilevato dopo 3 secondi, ha
raccomandato che vi muovete verso un'altra zona per cercare un collegamento.
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GARANZIA SPECIALE

Soyntec garantiza que sus productos no presentan defectos de fabricacion en
el momento de su compra e la duracion de la garantia es de 36 meses.

Funcionamento de la garantia

- Visiti la sezione di sostegno a http://support.soyntec.com e selezioni 1l vostro
prodotto per osservare 1l FAQ (fatto frequentemente le domande). La soluzione
al vostro problema ¢ molto probabile gia essere pubblicata la. Inoltre potrete
caricare programmi oggetto 1 manuali dell'utente, le guide di utente, 1 driver e gl
aggiornamenti.

- Se non potete trovare una soluzione adatta nella sezione di sostegno, potete
trasmetterci la vostra richiesta di servizio della garanzia o di inchiesta usando
questa posta: support@ soyntec.it
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GARANZIA SPECIALE

- Potete anche raggiungere dal telefono al servizio il numero 902 della garanzia
294 294. Assicuri avere la vostra ricevuta di acquisto o fatturare e 1l product’
numero di serie di s attuale quando denominate.

- Alternativamente, potete preferire metterti in contatto con 1l distributore da cui
avete comprato 1l prodotto, presentando loro la ricevuta o la fattura.

Le specificazioni sono inclini a cambiamento senza preavviso.
© 2010 da Energy Sistem Soyntec. Tutti i diritti riservati.

Marchi Commerciali
L’azienda, marchi e nome del prodotto sono marchi commerciali registrate dalle

rispettivi proprietari.
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AGREEMENT DECLARATION
Supplier Name: Energy Sistem Soyntec S. A.
Address: Pol. Ind. Finestrat C/ Calpe esq. C/ Alicante S/N, 03509 Finestrat Alicante
Tel: 902 388 388
Fax: 902 119 034
NIF: A53107488

We declare under our own exclusive responsability the product agreement:

Soyntec® Wiffinder Series ™ 210/310/ 410

Manufacturing country.: China
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